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See the notice on TED website

548670-2026 - Kilpailu
Puola – Jäte- ja lieteajoneuvot – Dostawa samochodu specjalnego przeznaczonego do 
hydrodynamicznego czyszczenia sieci kanalizacyjnej
OJ S 151/2026 07/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä - Ilmoituksen 
muutos
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Miejska Spółka SKO-EKO Sp. z o.o.
Sähköposti: zamowienia@sko-eko.skoczow.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkinen yritys, joka on paikallisviranomaisen määräysvallassa
Hankintayksikön toimiala: Vesitalouteen liittyvät toiminnot

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Dostawa samochodu specjalnego przeznaczonego do hydrodynamicznego 
czyszczenia sieci kanalizacyjnej
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia w postępowaniu jest dostawa pojazdu specjalistycznego 
do czyszczenia kanalizacji z odzyskiem wody. 2. Zamówienie obejmuje: 1) dostarczenie 
pojazdu do siedziby Zamawiającego (ul. Olszyna 10, 43-430 Skoczów), 2) dostarczenie 
dokumentów niezbędnych do rejestracji kompletnego pojazdu, 3) przeszkolenie personelu 
Zamawiającego w zakresie obsługi pojazdu i zabudowy specjalistycznej, 4) dostarczenie 
pełnej dokumentacji technicznej, instrukcji obsługi, 5) zapewnienie gwarancji oraz serwisu, 3. 
Podstawowe wymagania dotyczące przedmiotu zamówienia: 1) Pojazd fabrycznie nowy, 
nieużywany (z zastrzeżeniem ust. 4), technicznie sprawny, wolny od wad technicznych, 
wyprodukowany nie wcześniej niż w 2025 r. 2) Pojazd wolny od wad prawnych i praw osób 
trzecich, nie stanowiący przedmiotu zabezpieczenia oraz nie będący przedmiotem w stosunku 
do którego toczy się jakiekolwiek postępowanie, 3) Pojazd posiadający homologację i 
spełniający wszystkie wymagania techniczne i prawne obowiązujące na terenie 
Rzeczpospolitej Polskiej oraz Unii Europejskiej. 4. Zamawiający dopuszcza zaoferowanie 
pojazdu powystawowego lub pokazowego, pod warunkiem że pojazd spełnia wszystkie 
wymagania określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, jest kompletny, wolny od wad fizycznych i prawnych oraz objęty pełną gwarancją 
producenta na zasadach nie gorszych niż dla pojazdów fabrycznie nowych. Oferowany pojazd 
nie może być wcześniej zarejestrowany na rzecz użytkownika końcowego, z wyjątkiem 
rejestracji dokonanej wyłącznie na potrzeby prezentacji, ekspozycji lub jazd pokazowych. 
Pojazd powinien być zarejestrowany na oferenta, a jego całkowity przebieg na dzień dostawy 
nie może przekraczać 4 000 km, a ilość przepracowanych przez zabudowę motogodzin nie 
może być większa niż 50 mth. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został 
umieszczony w załączniku nr 4 do SWZ. 6. Kod CPV: 34144500-3 — Pojazdy do transportu 
odpadów i ścieków 7. Obowiązki Wykonawcy związane z realizacją zamówienia określają 
projektowane postanowienia umowne, stanowiące załącznik nr 3 do SWZ. (...) Pozostałe 
informacje w dokumentach zamówienia dostępnych na stronie prowadzonego postępowania. 
8. Przedmiotowe środki dowodowe: Zamawiający wymaga złożenia następujących 
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przedmiotowych środków dowodowych: a. Parametry techniczne pojazdu (Załącznik nr 1 do 
formularza ofertowego), b. Karty katalogowe zawierające zdjęcie, opis i rysunek oraz nazwę 
producenta, model pomp, potwierdzające że zastosowane elementy są zgodne z opisem 
przedmiotu zamówienia, c. Oświadczenie producenta zabudowy o montażu w dostarczonym 
pojeździe, podzespołów, których karty katalogowe zostały dołączone do oferty, d. Inne 
przedmiotowe środki dowodowe określające równoważność (jeżeli dotyczy). 9. Przedłożone 
przedmiotowe środki dowodowe muszą jednoznacznie potwierdzać spełnianie przez 
oferowany samochód minimalnych wymagań technicznych oraz pozostałych cech 
charakterystycznych przedmiotu zamówienia, zawartych powyżej w Rozdz. III ust. 1 SWZ oraz 
opisie przedmiotu zamówienia (Załącznik nr 4 do SWZ). Zamawiający zaakceptuje 
równoważne przedmiotowe środki dowodowe, jeśli potwierdzą, że oferowane dostawy, usługi 
lub roboty budowlane spełniają określone przez zamawiającego wymagania, cechy lub 
kryteria. 10. Jeżeli wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, zamawiający wezwie do ich złożenia lub 
uzupełnienia w wyznaczonym terminie, zgodnie z zapisami art. 107 ustawy. 11. Zamawiający 
może żądać od Wykonawców wyjaśnień dotyczących treści przedmiotowych środków 
dowodowych (art. 107 ust. 4 ustawy). 12. Wykonawca zobowiązany jest do złożenia 
przedmiotowych środków dowodowych wraz z ofertą. Obowiązek złożenia przedmiotowych 
środków dowodowych dotyczy każdego Wykonawcy składającego ofertę a nie tylko tego, 
którego oferta zostanie wskazana jako najwyżej oceniona. 13. Zamawiający nie przewiduje 
przeprowadzenia wizji lokalnej.
Menettelyn tunniste: d01be853-5e65-448f-b3a6-09fedfcc829c
Sisäinen tunniste: T1.252.2.2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34144500 Jäte- ja lieteajoneuvot

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Olszyna 10  
Postitoimipaikka: Skoczów
Postinumero: 43-430
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola
Lisätiedot: Dostawa do siedziby Zamawiającego

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: 1. Warunki udziału w postępowaniu, określone przez Zamawiającego spośród 
warunków, o których mowa w art. 112 ust. 2 ustawy Pzp: 1.1Zdolność do występowania w 
obrocie gospodarczym n/d 1.2. Uprawnienia do prowadzenia określonej działalności 
gospodarczej lub zawodowej n/d. 1.3. Sytuacja ekonomiczna lub finansowa n/d 1.4. Zdolność 
techniczna lub zawodowa: Wykonawca spełni warunek jeżeli wykaże, że w okresie ostatnich 
trzech lat przed upływem terminu składania oferty, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie wykonał należycie co najmniej jedną kompletną dostawę fabrycznie 
nowego samochodu (lub samochodu powystawowego lub pokazowego) specjalnego ssąco 
ciśnieniowego z maksymalnie dwustopniowym systemem odzysku wody pracującym w 
systemie z przemiennikiem ciśnienia lub pompą wysokociśnieniową dostosowaną do tłoczenia 
wody zanieczyszczonej. Uwaga: Mając na uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Zamawiający 
zastrzega, że w sytuacji składania oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
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udzielenie zamówienia oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na 
zasobach innego podmiotu, na zasadach określonych w art. 118 ustawy, warunek o którym 
wyżej mowa, musi zostać spełniony w całości przez Wykonawcę (jednego z Wykonawców 
wspólnie składającego ofertę) lub podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje się 
Wykonawca – brak możliwości tzw. sumowania zasobów w zakresie doświadczenia. Uwaga: 
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych wspólnie 
z innymi wykonawcami, należy wykazać usługę (zakres), w której Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył. Uwaga: W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs NBP na dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej. 2. Wykaz podmiotowych środków dowodowych: 1) Informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego w zakresie określonym w : a) Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. b) Art. 108 
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem. 2) 
Oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, 
albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub 
informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do 
tej samej grupy kapitałowej. 3) Odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji. 4) Oświadczenia wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w zakresie 
podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w: 
a) Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. b) Art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. c) Art. 108 ust. 1 pkt 5 
ustawy Pzp. d) Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. e) Art. 109 ust. 1 pkt 1, 5, 7, 8, 10 ustawy 
Pzp. f) art. 5k Rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie, w brzmieniu nadanym Rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 
r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających 
w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz.UE nr L 111 z 
8.04.2022 r. str. 1) i późniejszymi zmianami oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. W przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w zakresie ust. 1 składa każdy z 
Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/25/EU
Ustawa Prawo Zamówień Publicznych art. 378 , art. 132-139 ustawy -

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: 
Korruptio: 
Petos: 
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: 
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: 
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: 
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Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: 
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: 
Konkurssi: 
Maksukyvyttömyys: 
Järjestelyt velkojien kanssa: 
Varat selvitysmiehen hallinnassa: 
Liiketoiminta on keskeytetty: 
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: 
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: 
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: 
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: 
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wykluczony zostanie Wykonawca, w stosunku do którego zachodzi 
którakolwiek z okoliczności, o których mowa w art. 108 ust. 1 ustawy Prawo zamówień 
publicznych, z zastrzeżeniem zapisów art. 393 ust. 4 ustawy a także z art. 109 ust. 1 pkt 1, 4, 
5, 7, 8, 10 ustawy Pzp a także: 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się 
Wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. 
o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (tekst jednolity Dz.U. 2025 poz. 514). 2. 
Wykluczeniu z postępowania podlegają Wykonawcy, o których mowa w art. 5k rozporządzenia 
Rady (UE) nr 833/2014 z 31.07.2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014), w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022) oraz późniejszymi 
zmianami.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Dostawa samochodu specjalnego przeznaczonego do hydrodynamicznego 
czyszczenia sieci kanalizacyjnej
Kuvaus: 1. Przedmiotem zamówienia w postępowaniu jest dostawa pojazdu specjalistycznego 
do czyszczenia kanalizacji z odzyskiem wody. 2. Zamówienie obejmuje: 1) dostarczenie 
pojazdu do siedziby Zamawiającego (ul. Olszyna 10, 43-430 Skoczów), 2) dostarczenie 
dokumentów niezbędnych do rejestracji kompletnego pojazdu, 3) przeszkolenie personelu 
Zamawiającego w zakresie obsługi pojazdu i zabudowy specjalistycznej, 4) dostarczenie 
pełnej dokumentacji technicznej, instrukcji obsługi, 5) zapewnienie gwarancji oraz serwisu, 3. 
Podstawowe wymagania dotyczące przedmiotu zamówienia: 1) Pojazd fabrycznie nowy, 
nieużywany (z zastrzeżeniem ust. 4), technicznie sprawny, wolny od wad technicznych, 
wyprodukowany nie wcześniej niż w 2025 r. 2) Pojazd wolny od wad prawnych i praw osób 
trzecich, nie stanowiący przedmiotu zabezpieczenia oraz nie będący przedmiotem w stosunku 
do którego toczy się jakiekolwiek postępowanie, 3) Pojazd posiadający homologację i 
spełniający wszystkie wymagania techniczne i prawne obowiązujące na terenie 
Rzeczpospolitej Polskiej oraz Unii Europejskiej. 4. Zamawiający dopuszcza zaoferowanie 
pojazdu powystawowego lub pokazowego, pod warunkiem że pojazd spełnia wszystkie 
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wymagania określone w Specyfikacji Warunków Zamówienia oraz Opisie Przedmiotu 
Zamówienia, jest kompletny, wolny od wad fizycznych i prawnych oraz objęty pełną gwarancją 
producenta na zasadach nie gorszych niż dla pojazdów fabrycznie nowych. Oferowany pojazd 
nie może być wcześniej zarejestrowany na rzecz użytkownika końcowego, z wyjątkiem 
rejestracji dokonanej wyłącznie na potrzeby prezentacji, ekspozycji lub jazd pokazowych. 
Pojazd powinien być zarejestrowany na oferenta, a jego całkowity przebieg na dzień dostawy 
nie może przekraczać 4 000 km, a ilość przepracowanych przez zabudowę motogodzin nie 
może być większa niż 50 mth. 5. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia został 
umieszczony w załączniku nr 4 do SWZ. 6. Kod CPV: 34144500-3 — Pojazdy do transportu 
odpadów i ścieków
Sisäinen tunniste: T1.252.2.2026

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 34144500 Jäte- ja lieteajoneuvot

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: ul. Olszyna 10  
Postitoimipaikka: Skoczów
Postinumero: 43-430
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola
Lisätiedot: Dostawa do siedziby Zamawiającego

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 10 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkilöstön nimet ja ammatillinen pätevyys on 
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Tämä hankinta soveltuu myös pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): kyllä

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Cena ofertowa
Kuvaus: Każdy z Wykonawców w ww. kryterium otrzyma odpowiednią ilość punktów, 
wyliczoną w następujący sposób: a) Cn / Cof. b. x 70 = ilość punktów gdzie: Cn - najniższa 
cena brutto spośród ofert nieodrzuconych, Cof. b. – cena oferty badanej nieodrzuconej, 70 - 
znaczenie (waga). Maksymalnie Wykonawca może uzyskać 70 punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 70
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Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Termin dostawy
Kuvaus: Ocena w zakresie terminu dostawy pojazdu prowadzona będzie na podstawie 
oświadczenia (zawartego w formularzu ofertowym), w którym Wykonawca wskazuje termin 
dostawy pojazdu. Liczba punktów w tym kryterium zostanie przyznana w następujący sposób: 
termin dostawy do 2 miesięcy (lub krócej) - 20 punktów, termin dostawy 3 miesiące - 15 
punktów, termin dostawy 4 miesiące - 10 punktów, termin dostawy 5 miesięcy - 8 punktów, 
termin dostawy 6 miesięcy - 6 punktów, termin dostawy 7 miesięcy - 4 punkty, termin dostawy 
8 miesięcy - 2 punkty, termin dostawy 9 miesięcy - 1 punkt, termin dostawy 10 miesięcy - 0 
punktów. Wykonawca zobowiązany jest wskazać oferowany termin dostawy w pełnych 
miesiącach. Zamawiający wymaga, aby zaoferowany termin dostawy nie był dłuższy niż 10 
miesięcy. W przypadku zaoferowania dłuższego terminu niż 10 miesięcy lub 0 miesięcy 
Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia. W przypadku gdy 
Wykonawca nie wskaże w ofercie terminu dostawy, będzie to traktowane przez 
Zamawiającego jako deklaracja maksymalnego terminu dostawy, czyli 10 miesięcy. 
Maksymalnie Wykonawca może uzyskać 20 punktów.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 20
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Okres gwarancji
Kuvaus: Ocena w zakresie okresu gwarancji prowadzona będzie na podstawie oświadczenia 
(zawartego w formularzu ofertowym), w którym Wykonawca wskazuje okres gwarancji. Liczba 
punktów w tym kryterium zostanie przyznana w następujący sposób: okres trwania gwarancji 3 
lata - 0 punktów, okres trwania gwarancji 4 lata - 5 punktów, okres trwania gwarancji 5 lat - 10 
punktów. Maksymalnie Wykonawca może uzyskać 10 punktów. Zamawiający wymaga, aby 
zaoferowany okres gwarancji nie był krótszy niż 3 lata. W przypadku zaoferowania krótszego 
okresu Zamawiający odrzuci ofertę jako niezgodną z warunkami zamówienia. W przypadku 
zaoferowania okresu dłuższego niż 5 lat Zamawiający przyzna takiej ofercie 10 pkt. W 
przypadku gdy Wykonawca nie wskaże w ofercie terminu gwarancji, będzie to traktowane 
przez Zamawiającego jako deklaracja minimalnego okresu gwarancji, czyli 3 lat.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
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Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jättää useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: 1. W postępowaniu wymagane jest wniesienie przed upływem terminu 
składania ofert wadium w wysokości 30 000,00 zł (słownie: trzydzieści tysięcy 00/100 zł). 
Wadium musi obejmować pełen okres związania ofertą tj. do dnia 28.11.2026 r. 2. Wadium 
należy wnieść przed upływem terminu składania ofert i utrzymywać nieprzerwanie do dnia 
upływu terminu związania ofertą, z wyjątkiem przypadków, o których mowa w niniejszym 
rozdziale SWZ 3. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w art. 
97 ust. 7 ustawy Pzp: 1) pieniądzu; 2) gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach 
ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b 
ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju 
Przedsiębiorczości (Dz. U. z 2025 r. poz. 98) 4. W przypadku wadium wnoszonego w 
pieniądzu należy je wpłacić przelewem na rachunek Zamawiającego w ING BANK ŚLĄSKI S.
A. 51 1050 1083 1000 0090 3017 7498 z dopiskiem : „Wadium – T1.252.2.2026”. 5. 
Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych 
na rachunku bankowym Zamawiającego, o którym mowa powyżej w punkcie 4, przed 
upływem terminu składania ofert. 6. Wadium wnoszone w postaci niepieniężnej należy 
przesłać za pośrednictwem Platformy zakupowej wraz z ofertą, w wydzielonym, odrębnym 
pliku. W takim przypadku wadium należy przekazać w oryginale w postaci elektronicznej. 
opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu, powinno 
ono zawierać następujące elementy: - nazwę dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta 
gwarancji (Zamawiającego), gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. - określenie 
wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją/poręczeniem, - kwotę gwarancji
/poręczenia, - termin ważności gwarancji/poręczenia, - zobowiązanie gwaranta do zapłacenia 
kwoty gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, na pierwsze pisemne żądanie zamawiającego, w 
sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Uwaga: W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, treść dokumentu wadialnego musi 
zapewniać możliwość zaspokojenia interesów Zamawiającego co oznacza, że uzyskanie 
zagwarantowanej zapłaty wadium musi obejmować wszystkie wskazane w ustawie przesłanki 
zatrzymania wadium, o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy, tj. działania lub zaniechania 
wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia. 7. Zwrot 
wadium na wniosek Wykonawcy: Zamawiający, niezwłocznie, nie później jednak niż w 
terminie 7 dni od dnia złożenia wniosku zwraca wadium Wykonawcy: 1) który wycofał ofertę 
przed upływem terminu składania ofert; 2) którego oferta została odrzucona; 3) po wyborze 
najkorzystniejszej oferty, z wyjątkiem Wykonawcy, którego oferta została wybrana jako 
najkorzystniejsza; 4) po unieważnieniu postępowania, w przypadku gdy nie zostało 
rozstrzygnięte odwołanie na czynność unieważnienia albo nie upłynął termin do jego 
wniesienia. Uwaga: Złożenie wniosku o zwrot wadium, powoduje rozwiązanie stosunku 
prawnego z Wykonawcą wraz z utratą przez niego prawa do korzystania ze środków ochrony 
prawnej, o których mowa w ustawie oraz rozdziale XXV SWZ. 8. Zatrzymanie wadium. 
Zamawiający zatrzymuje wadium wraz z odsetkami, a w przypadku wadium wniesionego w 
formie innej niż w pieniądzu, występuje odpowiednio do gwaranta lub poręczyciela z żądaniem 
zapłaty wadium, jeżeli: 8.1. Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o którym mowa w art. 
107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1 ustawy Pzp, z przyczyn leżących po jego stronie, nie złożył 
podmiotowych środków dowodowych lub przedmiotowych środków dowodowych 
potwierdzających okoliczności, o których mowa w art. 57 lub art. 106 ust. 1, oświadczenia, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1, ustawy Pzp innych dokumentów lub oświadczeń lub nie wyraził 
zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp, co 
spowodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez Wykonawcę jako 
najkorzystniejszej. 8.2. Wykonawca, którego oferta została wybrana: 1) odmówił podpisania 
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umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych w ofercie; 2) nie wniósł 
wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy; 8.3. Zawarcie umowy w sprawie 
niniejszego zamówienia publicznego stanie się niemożliwe z przyczyn leżących po stronie 
Wykonawcy. 9. Jeżeli wykonawca jest podmiotem niepodlegającym reżimowi prawa polskiego 
i właściwości sądów polskich, w treści gwarancji/poręczenia musi figurować zapis o poddaniu 
sporów wynikających z wadium prawu polskiemu i polskiemu sądownictwu.
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 31/08/2026 09:10:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Paikka: Ofertę należy złożyć za pośrednictwem platformy zakupowej: Otwarcie ofert nastąpi 
na komputerze  Zamawiającego po https://platformazakupowa.pl/pn/skoczow/proceedings.
odszyfrowaniu i pobraniu z platformy zakupowej złożonych ofert. Termin związania ofertą 
upływa w dniu 28.11.2026r. Zamawiający nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert w 
siedzibie Zamawiającego
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: 1. Projektowane postanowienia umowy w 
sprawie zamówienia publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawiera 
załącznik nr 3 do SWZ. 2. Zamawiający przewiduje możliwość zmian postanowień zawartej 
umowy w stosunku do treści oferty, na podstawie której dokonano wyboru Wykonawcy, 
zgodnie z warunkami zawartymi w załączniku nr 3 do SWZ. 3. Zmiana umowy może także 
nastąpić w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 4. Przed 
zawarciem umowy należy dopełnić formalności, które zostały wskazane w Rozdziale XXIII 
SWZ.
Salassapitosopimus (NDA) vaaditaan: ei
Sähköinen laskutus: Pakollinen
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä
Hankintasopimuksen saaneelta tarjoajien ryhmältä vaadittava oikeudellinen muoto: W 
przypadku dokonania wyboru najkorzystniejszej oferty złożonej przez Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia, w celu zawarcia umowy, Wykonawcy składają 
umowę regulującą współpracę tych podmiotów (np. umowa konsorcjum, umowa spółki 
cywilnej).
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Zapłata wynagrodzenia zostanie dokonana na podstawie faktury 
VAT, wystawionej zgodnie z protokołem odbioru przedmiotu umowy, w terminie do 30 dni od 
daty doręczenia Zamawiającemu faktury VAT. Podstawą wystawienia faktury jest podpisanie 
protokołu odbioru Przedmiotu Umowy. Płatność na rzecz Wykonawcy zostanie dokonana 
przelewem, w terminie do 30 dni od dnia doręczenia Zamawiającemu prawidłowo wystawionej 
faktury VAT pod warunkiem spełnienia warunków opisanych w umowie stanowiącej załącznik 
do dokumentów postępowania.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

https://platformazakupowa.pl/pn/skoczow/proceedings
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5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Välityselin: Prokuratoria Generalna Rzeczpospolitej Polskiej
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków 
ochrony prawnej szczegółowo regulują przepisy działu IX ustawy – Środki ochrony prawnej 
(art. 505 – 590 ustawy). 8. Zgodnie z art. 515 ustawy, odwołanie wnosi się: „1. Odwołanie 
wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, 
w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej 
podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków 
komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a; 2) w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne, w terminie: a) 5 dni od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego 
stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej, b) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w 
sposób inny niż określony w lit. a. 2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego 
postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści dokumentów zamówienia 
wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia zamieszczenia ogłoszenia w Biuletynie Zamówień Publicznych lub dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest mniejsza niż 
progi unijne. 3. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w ust. 1 i 2 wnosi się w 
terminie: 1) 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności 
można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od 
dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć 
wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w przypadku 
zamówień, których wartość jest mniejsza niż progi unijne. 4. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 
złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 15 dni od dnia zamieszczenia w Biuletynie Zamówień 
Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia 
zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o 
wyniku postępowania albo ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie 
udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia albo b) opublikował w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki; 3) miesiąca od dnia zawarcia umowy, jeżeli zamawiający: a) nie 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenia o wyniku postępowania albo b) 
zamieścił w Biuletynie Zamówień Publicznych ogłoszenie o wyniku postępowania, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki.”
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: Miejska Spółka SKO-EKO Sp. z o.o.
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Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Miejska Spółka SKO-EKO Sp. z o.o.
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Miejska Spółka SKO-EKO Sp. z o.o.

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Miejska Spółka SKO-EKO Sp. z o.o.
Rekisterinumero: NIP: 5482607239
Rekisterinumero: REGON: 241438066
Postiosoite: ul. Olszyna 10
Postitoimipaikka: Skoczów
Postinumero: 43-430
Maaryhmittely (NUTS): Bielski (PL225)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Miejska Spółka SKO-EKO Sp. z o.o.
Sähköposti: zamowienia@sko-eko.skoczow.pl
Puhelin: +48 33 479-94-70
Internetosoite: www.sko-eko.skoczow.pl
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5262239325
Postiosoite: ul. Postępu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: 224587840
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
Tämän organisaation roolit: 
Hankintapalvelujen tarjoaja
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Prokuratoria Generalna Rzeczpospolitej Polskiej
Rekisterinumero: 5262883664
Postiosoite: ul. Hoża 76/78
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 00-682
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

mailto:zamowienia@sko-eko.skoczow.pl
http://www.sko-eko.skoczow.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1341370
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowaizbaodwolawcza
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Maa: Puola
Sähköposti: kancelaria@prokuratoria.gov.pl
Puhelin: +48223923101
Internetosoite: https://www.gov.pl/web/prokuratoria/dane-kontaktowe
Tietojenvaihdon päätepiste (URL): https://www.gov.pl/web/prokuratoria/dane-kontaktowe
Tämän organisaation roolit: 
Välityselin

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LU000)
Maa: Luxemburg
Sähköposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +35229291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Tämän organisaation roolit: 
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio
: 
c5e0d557-52eb-4b4f-b4da-7f0177f74956-02
Muutoksen pääasiallinen syy
: 
Ajantasaiset tiedot
Kuvaus
: 
Do zamawiającego wpłynęły pytania wykonawców wymagające zmiany SWZ, zamawiający 
dokonuje modyfikacji SWZ, ponadto konieczne jest zapewnienie wykonawcom dodatkowego 
czasu na przygotowanie ofert.

10.1.  Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: W ogłoszeniu zmieniono następujące terminy: - termin składania ofert - 
termin otwarcia ofert - termin związania ofertą - termin ważności wadium. - dokonano zmian w 
SWZ oraz załącznikach do niej.
Hankinta-asiakirjoja on muutettu: 06/08/2026

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: a21cdd57-9857-4651-99ce-1acb9705e9f6  -  02
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 17

mailto:kancelaria@prokuratoria.gov.pl
https://www.gov.pl/web/prokuratoria/dane-kontaktowe
https://www.gov.pl/web/prokuratoria/dane-kontaktowe
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Ilmoituksen lähetyspäivä: 06/08/2026 14:41:56 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 548670-2026
EUVL S -lehden numero: 151/2026
Julkaisupäivä: 07/08/2026
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